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THIS WEEK AT OLG / ESTE SEMANA

MONDAY /Lunes, April 6th
e OFFICE CLOSED

e MCBAC MTR- Legion of Mary, 5:30pm

TUESDAY /Martes, April 7th

e MCBAC BR- Knights of Columbus 3rd &
4th Degree mtgs., 6-9pm

e MCBAC PPR- Fiesta Committee, 6pm

e SCHOOL- Spanish Grammar Class, 6pm

e IGLESIA- Grupo Carismatico, 7pm

e SCHOOL- Ultreya Cursillos, 7pm

WEDNESDAY /Miércoles, April 8th
e CHURCH- Confessions, 5:30-6:15pm

e MCBAC BR, GYM, MTR, PPR, SCHOOL-
SOR Classes/Catecismo, 6-7:30pm
e IGLESIA- Misa, 6:30pm

THURSDAY /Jueves, April 9th
e CHURCH-Holy Hour/Hora Santa, 5:30pm

e [GLESIA- Misa, 6:30pm

e MCBAC BR, GYM, MTR, PPR, SCHOOL- EASTER SUNDAY
SOR Classes/ Catecismo

e CHURCH- English OCIA Holy Hour, 7:15pm

e MCBAC BR- Spanish Formation, 7:15pm

“Do not be afraid! | know that you are seeking Jesus the
crucified. He is not here, for he has been raised just as he said.
Come and see the place where he lay.” - Mt 28:5b-6

FRIDAY /Viernes, April 10th e
e CHURCH- Divine Mercy Chaplet, 3pm

- Confirmation Practice, 5pm DO MI N GO D E PASC UA
e MCBAC PPR- Spanish OICA class, 7pm “No teman. Ya sé que buscan a Jesus, el crucificado.
No esta aqui; ha resucitado, como lo habia dicho. Vengan
SATURDAY/Sabado, April 11th a ver el lugar donde lo habian puesto”. - Mt 28, 5-6

SECOND COLLECTION - OLG

o CHURCH- Confessions- 2:30-3:30pm
e CHURCH- Bilingual Confirmation Mass,

Excarpts from the Lectionary for Mass £ 2001, 1988, 1970 CCD. | Leccionani | © 1976 Comision Eplscopal de Pasioral Utlrgica de s Conierancia ded Eplscopado Mexicano, P

Parish Office Hours/Horario de Adoration Chapel/Capilla de

5:00pm
¢ IGLESIA- NO Misa a las 6:00pm la Oficina: Monday/lunes - Adoracion Perpetua: 785.730.2457
Thursday/jueves, 9am-5pm MCBAC Kitchen/Cocina del Cen-
SUNDAY/Domi April 12th ..
SECOEIII)II(IIIOELEC';IION - OLG Office Phone / Teléfono de la tro de Actividades: 785.329.5610
e CHURCH- Mass, 9:00am Oficina: 785.232.5088 School Phone/Teléfono de la
* IGLESIA- Misas, 11:00am y 1:00pm Parish Email/Correo Electrénico: Escuela: 785.233.9171

Yow Lo read the bulletin olgparishoffice@olg-parish.com Parish Website: olg-parish.com
online at olg-parish.com

OFFICE ADDRESS: 134 NE LAKE ST. TOPEKA, KANSAS 66616




MASSES FOR THE WEEK/MISAS PARA LA SEMANA

There is NO Daily Mass when there is a Funeral or Memorial Mass

Saturday/Sabado, April 4th - Easter Vigil
NO 4:00pm mass

NO 6:00pm mass

Sunday/Domingo, April 5th - Easter Sunday
9:00am: +Frances F. Perez

11:00am: +Margaret Cortez

1:00pm: For OLG Parishioners
Tuesday/Martes, April 7th @ Sacred Heart
8:00am: +Leon Hernandez, Jr.

Wednesday /Miércoles, April 8th

8:00am: Special Intention

6:30pm: +Buenaventura & Josefina Muiioz
Thursday/Jueves, April 9th

8:00am: +Tresa O’Beoyo

6:30pm: +Animas del Purgatorio
Friday/Viernes, April 10th

8:00am: +Carmen & John H. Perez
Saturday/Sdbado, April 11th - Confirmation
5:00pm: Confirmation candidates
Sunday/Domingo, April 12th

9:00am: +Rachel Gutierrez

11:00am: +Las Benditas Almas del Purgatorio especial
por los que no resan

1:00pm: For OLG Parishioners

ALTAR SERVER SCHEDULE |
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Parish ™= “:G—iving.
Collection Report for Week Ending
March 22, 2026

Annual Parish Collection Goal = $750,000
July 1, 2025 through June 30, 2026

Envelopes $ 3,327.00
Collection Plate $ 2,784.73
Capital Improvements (Bldg. Fund)  $ 190.00
Maintenance Fund (Debt Reduction)  $ 235.00
Children’s Collection $ 158.00
ParishSoft Collections $ 1,690.00
Donation $ 200.00
Memorial $ 70.00

WEEKLY TOTAL $ 8,654.73

GOAL PROGRESS: 5447,538
GOAL PROGRESS %: 60%

E‘é‘d 412 Maya & Victoria Brown, Natalie Ramos,
UM | Giisell, Yeiilen, & Yannell Correa-Baildn
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mos, Maria Elisa Reyes, Leilanni, Luis
Omar, & Bianca Flores, Gabriel Solorzano
g%%a% Alex Antonio, October Root,
) Aldo, Valentina & Juan Luis Retana
1819[?[']:415 José Soto, Emanuel Tabares, Natalie
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11:00am
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EUVUCHARISTIC ADORERS

It is only through the grace of God that we have enjoyed
all that He has given us. (Our health, family, materialis-
tic gains, wealth etc.) Therefore one way to be thankful
to our Lord, for these loving gifts we take for granted, is
to commit ourselves to spend at least one hour with
Him as an Eucharistic Adorer.
Open your hearts and contact the following coordinator
based on the corresponding hour that you want:
Ann Alcala, 913-909-8490 from 6:00am-Noon
Cynthia Camacho, 785-273-7570 from Noon-6pm
Monica & Marcus Ramirez, 785-273-8448 from 6pm-
6am Adoration Hours currently open are:
Sunday: 2:00a.m. & 3:00a.m.
Tuesday: 2:00a.m. & 7:00a.m.
Wednesday: Noon
Thursday: 8:00a.m.
Saturday: 2:00a.m.
SUBSTITUTE ADORERS

On occasion, scheduled adorers are also faced with daily
challenges which coincide with their holy hour commit-
ment (medical appointments, temporary illness, emer-
gencies or other unexpected conflicts.)
If you would like to serve as a “substitute” adorer as the
need arises during the day or night hours, please con-
tact the designated coordinator: from 6am-Noon, Ann
Alcala, 913.909.8490; from Noon-6pm, Cynthia
Camacho, 785.273. 7570; or from 6pm-6am, Marcus &
Monica Ramirez, 785.273.8448.

May our Lord continue to bless you!




PARISH LIFE REGIONAL NEWS

Please pray for the sick of the Parish

Por favor oren por los enfermos de la parroquia.
Names are placed on our Sick Prayer list only if request-
ed by family to avoid confusion. To have a family mem-
ber listed, please call our office at 785-232-5088.
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Marina Alvarado Susie Luna

Robert Barron Griselda Martinez
Helen Barreto Pete Martinez
Roger Blancas Marty Mitchell
Diana Camarillo Lino Muroz

Cruz Chavez Roxanne Ortiz
Alyssa Droge Kaleb Plankinton
Abel Flores, Jr. Erika Ramirez
Guadalupe Flores Anne Rangel Croker
David Gutierrez Enrique Rodriguez
Brayden Guy Miguel Angel Santiago
Franklin Paul Hernandez = David Serrano

Michael Hernandez, Sr.
Lupe Jaramillo

Lola Llamas

Veronica Lopez Salgado

Joe M. Tetuan
Mary P. Tetuan
Mary Linda Trimble

INTO THE HEART
OF MERCY RETREAT

Celebrate Divine Mercy
Sunday by encountering the
merciful Heart of Jesus—
who longs to heal, restore,
and renew His people. The
retreat will draw from Rich-
ard Torretto’s, “A Divine
Mercy Resource.”

WHEN: 5:30pm, Fri., Apr.
10— 4:30p.m., Sun., Apr. 12
WHERE: Christ’s Peace
House of Prayer, 22131
Meagher Rd., Easton, KS
REGISTRATION: Online
at ChristsPeace.com or call
913.773.8255

COST: $110-$270 (includes
meals + lodging)

SPRING FLING

DINNER/DANCE
All adults 18+ with Special
Needs are invited to a fun
night of dinner, dancing
and other fun activities!
Parents or caregivers are
welcome to join too. An
Italian dinner from Rosati’s
is included. Wear casual
attire.
WHEN: Saturday, April
11, from 6-9pm
WHERE: Church of the As-
cension Parish Hall, 9510
W. 1271th St. Overland
Park

COST: $7 per person

ALL ARE INVITED

This year marks the 25th year of the Church’s celebra-
tion of Divine Mercy. Please join us at Most Pure Heart
of Mary, 3601 SW 17th St., on Sunday, April 12th,
from 3-4pm for prayers and meditations on Divine
Mercy reciting the chaplet and benediction.

CATHOLIC MONTESSORI TRAINING

Are you fascinated by the unique learning process of each
child? If you are looking for a deeper understanding of the
education of the full human person, come to Mary’s Catholic
Montessori Training Center. Be formed in the whole of Ma-

Rel

Renew & Redidcower

A Retreat for Marrled Couples

ria Montessori’s teachings by a team of Catechists and

Montessorians.

WHERE: Mary’s Catholic Montessori Training Center,

1623 Elm St., Eudora KS

PRIORITY APPLICATION DEADLINE: Wednesday April 15
at hitps://www.memtc.org/apply
QUESTIONS: Contact Veronica at 913.671.9625 or send

an email to: info@mcmtc.org

RUNNIN WITH
THE REVS

All are invited to cheer on
their favorite priest or stu-
dent player at the Runnin’
with the Revs basketball
game. Priests will be
teamed up with 8th grade
and high school students.
This Serra Club sponsored
event promotes vocations
and benefits seminarians.

WHEN: 7pm, Fri., April 17

WHERE: Hayden High
School, 401 SW Gage
Blvd., Topeka, KS

COST: Free-will donation
to benefit seminarians

TEEING OFF FOR
TWO FUNDRAISER

You're invited to an evening
in support of Nativity House
KC at their upcoming Spring
Banquet. Archbishop Shawn
McKnight will be the speak-
er. Nativity House KC is a
residential maternity shelter
located in Wyandotte
County that serves women
21+ who are pregnant and
experiencing homelessness.
WHEN: Fri., Apr. 17, 6pm
Social Hour; 7pm Dinner/
Program

WHERE: Top Golf, 10611
Nall Ave. Overland Park
REGISTER: Online at: www.
nativityhousekec.org




VIDA PARROQUIAL VIDA PARROQUIAL

REQUISITOS PARA BAUTIZOS

1. Padres y Padrinos deben estar registrados y necesitamos

una copia del certificado de nacimiento por el nifio(a).

2. Padres y Padrinos deben tomar una clase pre-bautismal

primero antes de apartar la fecha de bautismo.

3. Si los nifios son mayores de 7 afios tienen que tomar una

clase especial.

4. Si los padres quieren que otro sacerdote bautice al nifio, la

familia debe comunicarse con ese sacerdote por su cuentay

luego comunicarse con la parroquia para programar la fecha.

5. Si los padrinos estan en otra parroquia pueden tomar las

clases en esa parroquia y traer una carta con sello ensenando

que tomaron las clases en su parroquia.

6. Los Padrinos tienen que:

e Tener 16 aifios 0 mas

e Ser bautizado en la iglesia Catdlica

e Tener certificado de Confirmacion (necesitamos una
copia)

7. Los padrinos solo pueden ser un hombre y una mujer ca-

sados por la iglesia catdlica o solo un hombre soltero y/o una

sola mujer soltera.

8. Si los padrinos estan casados, necesitaremos una copia del

certificado de matrimonio en la iglesia Catélica.

9. Se pide una donacion de $40.00 para la iglesia para ayudar

con el sustento de la parroquia. Por favor cubra esta dona-

cion al apartar la fecha.

Si tiene alguna pregunta llame a la oficina al 785.232.5088.

—SACRAMENTOS -

GUARDIAN DEL SANTISIMO
Nuestro Sefior nos da paz y dones del Espiritu Santo mien-
tras oramos y pasamos tiempo con él. Tenemos la ben-
dicion de tener nuestra Capilla de Adoracién Perpetua.
Por favor contactar: Ana Alcala al 913-909-8490 para el
horario de guardia de 6a.m. a 12p.m.; Cynthia Camacho al
785.273.7570 para el horario de guardia de 12p.m. a
6p.m.; 0 Monica y Marcus Ramirez al 785-273-8448 para el
horario de guardia de 6p.m. a 6a.m.

Horarios Actualmente abiertas:

Domingo: 2:00a.m. y 3:00a.m.
Martes: 2:00a.m. y 7:00a.m.
Miércoles: Mediodia
Jueves: 8:00a.m.
Sabado: 2:00a.m.
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Bautismos/ Platica Bautismal

o N //////l\
Los bautizos se require una platica bautismal para los
padres y padrinos. El proximo platica en espanol estara
el viernes 17 de abril 2026 a 5:30pm en el salon de
banquetes. Venga ala oficina para registrar ANTES de la
platica.

Quinceaiieras: Pueden ser individuales o en grupo. Se
recomienda que las familias hagan celebraciones en
grupo. Por favor llame a la oficina de la parroquial 6 a
12 meses antes de la fecha de la celebracion.

Matrimonios: Toda pareja que desee contraer matri-
monio en la Iglesia Catdlica debe hacer una cita no
menos de 9-12 Months antes de la fecha de la boda.
Esta es regla de Nuestra Arquidiécesis. Planes de Matri-
monio llame a la oficina 785-232-5088.

Declaraciéon de Nulidad
Por favor llame a la oficina parroquial al 785-232-5088

Uncidn de los enfermos: Las personas que estan
gravemente enferma, preparandose para una opeacion,
muy anciano(a), que sufre de una enfermedad crénica
pudede recibir este Sacramento. Puede llamar ala
oficina parroquial 785-232-5088 para hacer una cita y
asi recibir este Sacramento.

CURSILLOS PARA LOS HOMBRES

Cursillos de Cristiandad, invita a todos aquellos hom-

bres a tener un encuentro personal con Jesis durante 3

dias, sera del 23 al 26 de abril.

Para mads informacién, contactar a Sebastian Sanchez

al 785.207.2885 y/o Carlos Colin al 785.215.4199.
Gracias de “COLORES”

MISERICORDIA Y JUSTICIA SOCIAL

Hermanos y Hermanas,

Las donaciones de alimentos de esta semana suman 11
kilogramos, lo que nos lleva a un total de 209 kilo-
gramos; jesto significa que hemos alcanzado el 92%
de nuestra meta de reunir 227 kilogramos de alimen-
tos para los pobres antes de junio!

Durante el mes de abril, estaremos recolectando gafas
usadas para aquellas personas que no pueden permit-
irse comprarlas. Si su graduacién ha cambiado y
tienen gafas que ya no utilizan, por favor trdiganlas a
la Iglesia y depositenlas en el recipiente que estard
ubicado sobre la mesa, en la entrada sur del templo.

iQue Dios los bendiga a todos!
Galatas 6:2




PARISH LIFE PARISH LIFE

MERCY AND SOCIAL JUSTICE

Brother and Sisters,

Food donations this week are 25 pounds bringing us to
a total of 461 pounds, which means that we have met
92% of our goal of 500 pounds of food for the poor

by June!

During the month of April, we will be collecting used
eyeglasses and cannot afford to purchase them. If
your prescription has changed and you have eyeglass-
es that are no longer usable, please bring them to the
church and leave them in the container which will be
located on the table at the South entrance of the

church.

God bless you all!
Galatians 6:2

The family of Daniel Arredondo,
Sr. would like to express our
heartfelt gratitude to family, rel-

atives, and friends for their love
and support during this difficult time. The plants, flow-
ers, cards, food, and donations were truly appreciat-

ed.

Thanks to Father Dan for the beautiful mass, Janelle
Cruz for the lovely singing, and all those who helped
serve the funeral luncheon. A special thanks to Brennan
-Mathena Funeral Home staff for their thoughtfulness

and support.

~Jo Arredondo and Family~

Applications for the
Thomas E. Balandran
Memorial Scholarship
are now available in the
parish office. Please pick
up an application during
our business hours of
Qam-5pm, Monday-
Thursday.

This scholarship is for
males who plan to attend
a college and/or univer-
sity, vocational and/or
technical school, and /or @
seminary.

The deadline to com-
plete and submit an
application to the office
is Thursday, May 28th.
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Solicitudes para el Beca
en Memoria Thomas E.
Balandran ya estdan dis-
ponibles en la oficina
parroquia. Recoja una
solicitud en la oficina de
la Iglesia de lunes a jue-
ves de 9 de la mafiana a
5 de la tarde.

Esta beca es solo para
hombres que planean
asistir a un colegio y/o
Universidad, escuela
vocacional y/o técnica y/
o seminario.

Registrese antes del
jueves, 28 de mayo.

The office will be closed Monday, April 6th. We will
reopen at 9a.m. on Tuesday, April 7th.

FELICES -/
PASCUAS %=
HAPPY f

EASTER

La oficina estard cerrada el lunes 6 de abril. Re-
abriremos el martes 7 de abril a las 9 de la manana.

o

JOIN OUR COUNTING TEAM!

The church office is seeking volunteers with integrity who
are detail oriented and value confidentiality to assist
with counting weekly collections for our parish. This is a
vital role, guaranteeing accuracy and trust in how we
manage God’s blessings.

We need a team of dedicated volunteers to serve on a
rotating monthly schedule, working 1-2 days per month
for an average of 3-4 hours a day.

If you're looking for a behind-the-scenes way to make a
difference, please contact the church office at
785.232.5088 for additional information.

El Arzobispo Shawn McKnight administrard el sacra-
mento de la Confirmacién durante una misa bilingie
el sabado 11 de abril a las 5 de la tarde.

NO habra misas a las 4 de la tarde ni
a las 6 de la noche.

)\

Archbishop Shawn McKnight will be administering the
sacrament of Confirmation during a Bilingual mass at
5pm on Saturday, April 11

There will NOT be masses at 4pm or 6pm



